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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

29.2.92

RADETS FORORDNING (EEG) nr 519/92
av den 27 februari 1992

‘om visst forfarande vid tillimpningen av interimsavtalet om handel och handelsfrigor mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen, 4 ena sidan,
och Ungem, 3 andra sidan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 113 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
och med beaktande av foljande:

Ett interimsavtal om handel och handelsfrigor mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Europeiska
kol- och stilgemenskapen, 4 ena sidan, och Ungern, 4
andra sidan, (nedan kallat ”avtalet”) undertecknades i
Bryssel den 16 december 1991.

Det dr nodvindigt ate faststilla forfaranden for tillimp-
ning av vissa bestimmelser i avtalet.

Vad betriffar skyddsatgirder vid handel ir det limpligt
att i de fall dir avtalets bestimmelser s kriver, faststilla
sirskilda bestimmelser angdende de allminna regler som
foreskrivs sirskilt i ridets forordning (EEG) nr 288/82
av den 5 februari 1982 om gemensamma regler f6r im-
port(*), och i ridets férordning (EEG) nr 2423/88 av
den 11 juli 1988 om skydd mot dumpad eller subventio-
nerad import frin linder som inte 4r medlemmar i Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen(?).

Vid undersékningen om huruvida en skyddsatgird bor
vidtas, bor de skyldigheter som regleras i avtalet beaktas.

Forfaranden i samband med de skyddsklausuler som f6s-
reskrivs i fordraget dr ocksi tillimpliga.

Sirskilda bestimmelser om skyddsitgirder har antagits
for de textilvaror som omfattas av protokoll 1 i avtalet.

Sirskilda forfaranden bér inforas for tillimpning av
skyddsatgirder inom jordbrukssektorn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
Jordbruksprodukter

Artikel 1

For jordbruksprodukter som omfattas av bilaga 2 till for-
draget och som inom ramen f6r organisationen av

(") EGT or L 35, 9.2.1982, s. 1. Forordningen senast indrad
genom forordning (EEG) nr 2978/91 (EGT nr L 284,
12.10.1991, s. 1).

() EGT nr L 209, 2.8.1988, s. 1.

den gemensamma marknaden ir foremil for ett avgifts-
system, samt for produkter som omfattas av KN-num-
mer 071190 50 och 2003 10 10 skall tillimpningsbestim-
melser for artikel 14.2 och 14.4 i avtalet antas i enlighet
med forfarandet i artikel 26 i forordning (EEG) nr
2727/75(), eller i motsvarande bestimmelser i andra fér-
ordningar om den gemensamma organisationen av jord-
bruksmarknaderna. Dessa bestimmelser kan féreskriva
att ett system med importlicenser inférs inom de sektorer
for vilka den gemensamma organisationen av jordbruks-
marknaderna inte féreskriver importlicenser.

AVDELNING II

Skyddsitgirder
Artikel 2

I enlighet med forfarandena i artikel 113 i férdraget kan
radet besluta att hinskjuta de atgirder som avses i artik-
larna 22 och 43.2 i avtalet till den gemensamma kom-
mitté som inrittats genom avtalet. Radet skall vid behov
vidta dessa itgirder i enlighet med samma forfarande.

Kommissionen fir p4 eget initiativ eller p4 begiran av en
medlemsstat ligga fram de férslag som behovs for detta
dndamal.

Artikel 3

1. I hindelse av en praxis som kan berittiga gemenska-
pen att vidta de 4tgirder som avses i artikel 32 i avtalet,
skall kommissionen, efter att p4 eget initiativ eller p4 be-
giran av en medlemsstat undersokt saken, avgdra om
denna praxis dr férenlig med avtalet. Vid behov skall
kommissionen foresld radet att vidta skyddsatgirder och
ridet skall da agera i enlighet med forfarandet i artikel
113 i férdraget, utom i de fall d4 det giller subventioner,
varvid férordning (EEG) 2423/88 skall tillimpas och 4t-
girder vidtas i enlighet med de férfaranden som fore-
skrivs i den férordningen. Atgirder skall vidtas endast pa
de villkor som foreskrivs i artikel 32.6 i avtalet.

(*) Radets forordning (EEG) nr 2727/75 av den 29 oktober
1975 om den gemensamma organisationen av marknaden fér
spannmdl (EGT nr L 281, 1.11.1975, s. 1). Férordningen se-
nast 4ndrad genom forordning (EEG) nr 3653/90 (EGT nr
L 362, 27.12.1990, s. 28).
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2. I hindelse av en praxis som kan leda till att Ungern
vidtar 4tgirder mot gemenskapen p4 grundval av artikel
32 1 avtalet, skall kommissionen, efter att ha undersskt
saken, avgdra om denna praxis 4r férenlig med de prin-
ciper som anges i avtalet. Vid behov skall kommissionen
fatta limpliga beslut p4 grundval av de kriterier som fol-
jer av tillimpningen av artiklarna 85, 86 och 92 i fordra-
get.

Artikel 4

I hindelse av en praxis som kan berittiga gemenskapen
att vidta de 4tgirder som avses i artikel 23 i avtalet, skall
beslut om att vidta antidumpningsatgirder fattas i enlig-
het med bestimmelserna i férordning (EEG) nr 2423/88
och enligt forfarandet i artikel 27.2 och 27.3 b eller d i
avtalet. ,

Artikel 5

1. Om en medlemsstat begir att kommissionen skall
vidta skyddsitgirder enligt artiklarna 24 eller 25 i avtalet
skall den som st8d fér sin begiran férse kommissionen
med nddvindiga upplysningar.

Om kommissionen beslutar att inte vidta nigra skyddsat-
girder skall den underritta ridet och medlemsstaterna
om detta senast fem arbetsdagar efter mottagandet av
medlemsstatens begiran.

Varje medlemsstat kan hinskjuta ett sidant kommis-
sionsbeslut till ridet senast tio arbetsdagar efter det att
underrittelsen om beslutet natt den.

Om ridet med kvalificerad majoritet anger sin avsikt att
fatta ett annat beslut, skall kommissionen omgiende un-
derritta Ungern om dewta och upplysa om att éverligg-
ningar inleds inom den gemensamma kommittén enligt
artikel 27.2 och 27.3 i awtalet.

Ridet fir med kvalificerad majoritet fatta ett annat be-
slut senast tjugo arbetsdagar efter det att 6verliggning-
arna med Ungern inom den gemensamma kommittén av-
slutats.

2. Kommissionen skall bitridas av en kommitté, nedan
kallad ”kommittén”, som skall bestd av foretridare for
medlemsstaterna och ha en féretridare for kommis-
sionen som ordférande.

Kommittén skall sammantrida efter ordférandens sam-
mankallande. Denne skall vid férsta méjliga tillfille dver-
limna relevanta upplysningar till medlemsstaterna.

3. Om kommissionen pi eget initiativ eller p4 begiran
av en medlemsstat beslutar att de skyddsitgirder som
anges i artikel 24 eller 25 i avtalet bor vidtas skall den

— genast informera medlemsstaterna om den agerar pi
eget initiativ eller, om den agerar pi begiran av en

medlemsstat, senast fem arbetsdagar efter dagen for
mottagandet av denna begiran,

— overldgga med kommittén,

— samtidigt informera Ungern och underritta den ge-
mensamma kommittén att &verliggningar inleds en-
ligt artikel 27.2 och 27.3 i avtalet,

— samtidigt forse den gemensamma kommittén med
samtliga upplysningar som 4r nodvindiga for dessa
Sverliggningar.

4. Overliggningarna inom den gemensamma kommit-
tén skall under alla omstindigheter anses vara avslutade
30 dagar efter den underrittelse som avses i punkt 1
fjirde stycket och i punkt 3.

D4 overliggningarna ir avslutade eller d4 tidsfristen pa
30 dagar 16pt ut, och om ingen annan 6verenskommelse
kunnat ingds, fAr kommissionen efter samrdd med kom-
mittén vidta limpliga Atgirder f6r att genomféra artik-
larna 24 och 25 i avtalet.

5. Det beslut som avses i punkt 4 skall genast anmilas
till rAdet, medlemsstaterna och Ungern; det skall dven
anmilas till den gemensamma kommittén.

Besluter skall vara tillimpligt omedelbart.

6. Varje medlemsstat far till ridet hinskjuta det kom-
missionsbeslut som avses i punkt 4 senast tio arbetsdagar
efter det att den mottagit underrittelse om beslutet.

7. Om kommissionen inte har fattat nigot beslut i den
mening som avses 1 punkt 4 andra stycket senast tio ar-
betsdagar efter det att 6verliggningarna inom den ge-
mensamma kommittén avslutats eller, 1 férekommande
fall, d4 den tidsfrist p4 30 dagar som avses i den punkten
lopt ut, fAr varje medlemsstat som hinskjutit drendet till
kommissionen i enlighet med punkt 3, hinskjuta det till
ridet.

8. I de fall som avses i punkterna 6 och 7 fir ridet med
kvalificerad majoritet inom tvd minader fatta ett annat
beslut.

Artikel 6

1. Om de extraordinira omstindigheter som avses i ar-
tikel 27.3 d i avtalet uppstdr fir kommissionen omgaende
vidta skyddsdtgirder i de fall som avses i artiklarna 24
och 25 i avtalet.

2. Om kommissionen mottar en begiran frAn en med-
lemsstat skall den fatta beslut i drendet senast fem dagar
efter det att den har mottagit begiran.

Kommissionen skall underritta ridet och medlemssta-
terna om sitt beslut. :

3. Varje medlemsstat fir hinskjuta kommissionens be-
slut ull ridet i enlighet med férfarandet i artikel 5.6.

Det forfarande som anges i artikel 5.7 och 5.8 skall till-
lampas.
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Om kommissionen inte har fattat nigot beslut inom den
tidsfrist som foreskrivs i punkt 2 kan varje medlemsstat
som hinskjutit irendet till kommissionen hinskjuta det
till radet i enlighet med férfarandena i férsta och andra
styckena i den hir punkten.

Artikel 7

De férfaranden som foreskrivs i artiklarna 5 och 6 skall
inte tillimpas pa produkter som omfattas av protokoll 1 i
avtalet.

Artikel 8

Om omstindigheterna kriver att atgirder vidtas for
jordbruksprodukter pa grundval av artiklarna 15 eller 24
1 avialet eller pd grundval av de bestimmelser i bilagorna
som omfattar dessa produkter, skall dessa Atgirder, trots
bestimmelserna i artiklarna 5 och 6, vidtas enligt de fér-
faranden som foreskrivs i de bestimmelser som upprittar
den gemensamma organisationen av marknaderna for
jordbruket, eller enligt de sirskilda bestimmelser som
antagits i enlighet med artikel 235 i férdraget och som
giller produkter som framstillts genom bearbetning av
jordbruksprodukter, under forutsittning att de villkor
som faststills i artiklarna 15, 27.2 och 27.3 i avtalet upp-

fylls.

Artikel 9

Kommissionen skall p4 gemenskapens vignar ansvara for
de anmilningar till den gemensamma kommittén som f6-
reskrivs 1 avtalet.

Artikel 10

Denna férordning skall inte forhindra tillimpningen av
de skyddsitgirder som foreskrivs i férdraget, sdrskile ar-
tiklarna 108 och 109 i detta, i enlighet med de forfaran-
den som faststills dir.

Artikel 11

Denna férordning trider i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 mars 1992 eller
fran och med den dag interimsavtalet trider i kraft, om
denna infaller senare(*).

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 27 februari 1992.

Pa rddets vignar
Vitor MARTINS
Ordférande

(*) Interimsavtalet trider i kraft den 1 mars 1992.



